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ԱՆծԱՆՕԹ Մը ՀԱՅ

Մխիթարեան առաջին Գիշերօթիկ Վար-
արանը սկիզբ առած է 1775ի Յուլիս 11ին(հմմտ. Վիեննական Մխիթարեան Դիւան՝

ԺԵ/195 եւ 196): Ընդհանուր գիտելիքներու
կարգին, կարեւոր տեսնուած է նաեւ, տղոցառօրեան քիչ մը աւելի հրապուրիչ եւ նուազ
ձանձրացուցիչ դարձնելու նպատակաւ, ըս.տեղծել թատերական խումբ մը, ու ներ_
ներկայացումներ տալով՝ հրահրել, կամ
արթնցնել անոնց մէջ ազատօրէն արտայայ-տուելու շնորհքը: Առաջին ներկայացումը թէե՞ ըբ տեղի ունեցած է, կամ ի՞նչ նիւթ ունե-
ցած է, ան մեզի կը մնայ անծանօթ: Բայց

վերջերս, դիւանական թուղթերու մէջ ձեռքսանցաւ չորս էջնոց գրութիւն մը, թիւըԺԴ/232, որ այս նիւթին առնչութեամբ շատհետաքրքրական տուեալներ կը բովանդակէր:Վերոյիշեալ գրութիւնը թատերական ներ-կայացումի մէկ ինքնատիպ կերպարն է,
պատրաստուած ըլլա՛յ դերուսոյցին համար
մասնաւորապէս, կամ դերակատարին համարընդհանրապէս: Անոր մէջ տրուած է մէկ
արարով, 37 տեսիլներու կարճ ծրագիր մըմիայն, կարծես ամէն դերակատարի տալով
ասպարէզ մը իր խօսքերը յանպատրաստից,եւ տեղւոյն վրայ, ըստ ներշնջման յօրինելու(Improvisation): Թուականը կը պակսի: Սա_կայն դիւանական ուրիշ թուղթ մը՝ ԼԵ/279,մեզի կռուան կը հանդիսանայ ստուգելուհամար
կամ

ասոր թուականը, որ ըլլալու է 1779
մակ

1780 : Այս ԼԵ/279 փաստաթուղթը նա-
Անտոն

մըն է, գրուած Պոլսէն, Ճամպազեան

նոր վերադարձած
անունով աշակերտի մը կողմէ, որ

Նամակը
էր Պոլիս իր ծննդավայրը:

ընկերներուն՝
ուղուած

<<Եղ.
է իր դպրոցական երբեմնի

համի, պզտիկ Եղ.
Յովակիմի, Եղ. Աբրա--

ծատուրի, Եղ.
Աբրահամի, Եղ. Աստուա_

Եղ, Լոբենցիոսի,
Գրիգորի,

Եղ.
Եղ. Գրիգորիսի,

չատուրի, Եղ.
Պետրոսի, Եղ. Խաւ

Յովսէփի, Եղ. Յովհաննէսի,

ԹԱՏՐՈՆԻ ՊԱՏՄՈՒԹԵԱՆ ՄԷՋ

Եղ. Պօղոսի եւ Եղ. Անտոնի>>: Նամակի վեր-ջաւորութեան ան բարեւներ ու ողջոյններ կը
ղրկէ իր ուսուցիչներէն զատ, նաեւ Վար-
ժարանի մէջ աշխատող իր միւս ծանօթնե-
րուն՝ <<Եղ. Պետրոս , Եղ. Մարտիրոս, Եղ.
Մկրտիչ, Եղ. Յօհան, Եղ. Գրիգոր, Ստամ-
բարեաճի Եղ. Պետրոս, Եղ. Գէորդ, Քէքօ,
Ճաքօմօ, եւն.>: Այս նոյն անուններուն,
իբրեւ դերակատարներու, կը հանդիպինք
նաեւ ԺԴ/232 փաստաթուղթին մէջ ալ՝ Յուվակիմ, Գրիգոր, Լօրէն, Յովհաննէս, Ար-
րահամ, Անտոն, Գրիգորիս Աստուածա-
տուր, Մարտիրոս, Պետրոս, Պօղոս, Խաչաւ
տուր, Յովսէփ յիշատակութիւններով,
որով կրնանք ստուգութեամբ հետեւցնել,թէ երկու փաստաթուղթերն ալ ամանակաւկից են իրարու: Աչքի կը զարնէ մանաւանդ

Լորենցիոսի կարճ ձեւը՝ Լօրէն,
օրերուն այնքան ալ գործածական անուն

որ այդ
մըեղած չէ: Ըստ ԺԵ/222 փաստաթուղթին՝Լօրէն հայրենիք կը վերադառնայ 1781 Յու-լիս 12ին: Մարդարեան Լօրէն, հօր անունը՝Գալուստ, մօրը՝ Կատարինէ, հմմտ. ԼԶ/268:Շատ հաւանական է, ուրեմն, որ թատերա_

կան կտորը ներկայացուած ըլլայ կամ 1779իեւ կամ 1780ի մեծ պահքը կանխող բարեւկենդանի շրջանին, ինչպէս անյիշատակ ժաւմանակներէ ի վեր մինչեւ օրս սովորութիւնէ, տարուէ-տարի, թատերական կտորներներկայացնել Մխիթարեան Վարժարան-Դըպ-
րեվանքին մէջ:

ԺԴ/232ի գիրը շատ կը նմանի Բաբի-կեան Հ. Աստուածատուր վրդ.ի (հետագայինԱբբահայր) գրին, որ Բուզայեան Հ. Նիկուղայոսի հետ միասին, պատասխանատուեղած է այդ օրերու Թրիեստի ՄխիթարեանՎարժարանին: Որքան ալ Հ. Բաբիկեանվրդ. Ջուղայեցի էր, սակայն, ինչպէս
կան
կերեւի, գործածել ուզած է օրուան Պոլսա_

ընթացիկ բացատրութիւնները, քանի

որ, արդէն նիւթը առնուած է նոյն միջաւ
վայրէն:

Ներկայի տիրող ընդհանուր կարծիքն է,
որ այս շրջանին վանական վարժարաններու

մէջ եղած ներկայացումները կա՛մ կրօնական
եւ կամ հայրենասիրական բովանդակութիւն
միայն պէտք է ունեցած ըլլային, սակայն
մեր ձեռքը գտնուող փաստաթուղթը բոլորու
վին կը հերքէ այդ վարկածը: Անոր նիւթը
առնուած կը տեսնուի Պոլսոյ ռամիկ դասա-
կարգի կենցաղէն: Սրճարանի մը մէջ կռիւ
կելլէ հրձիգութիւն կը կատարուի, սպան-
նութիւն մը տեղի կ՝ունենայ, դատավարու-
թիւն, սուտ վկայութիւններ, ու թաղման
արարողութիւն : Ահա ԺԴ/232ի բնագիրը.

Զառաջինն՝ զգեստաւորեալ ամենեքեան լիւ
նին.

Յովակ(իմ) - Խօրօզ ի պատուհանէն, ար-
տաքուստ՝

Գրիգոր Խօրօզ ի դրանէ մէրտիվէնին*,
արտաքուստ.

Լօրէն Խօրօզ ի դրանէ փռան, արտա-
քուստ.

в ովհ(աննէս) Խօրօզ ի դրանէ սրահին,
արտաքուստ.

Յետ աղաղակելոյ սոցա արտաքուստ.

1. Աբրա(համ) _ Մտանէ ընդ դուռն սրաւհին ժամկոչ, եւ կատարեալ զժամկոչու-
թիւնն ելանէ ի դրանէ փռան, լինիլ եկդ.
Խայսէրցի%:

2. Անտօն _ Սօֆի՞ հայ մտանէ ընդ դուռն
փռան, եւ երթայ ելանէ ի դրանէ սրա-
հին լինիլ եկդ. Խայսէրցի:

3. Գրիգորիս Սօֆի հայ մտանէ ընդ
դուռն մէրտիվէնին եւ երթայ ելանէ ի
դրանէ սրահին լինիլ եկդ. սիմիթճի՝:

4. Ա(ստուա)ծատ(ուր), Յովհաննէս
Ղահուէճիք* մտանեն ընդ դուռն սրահին, եւ երթեալ կազմեն զղահուէխաւ
նայ7, եւ ննան :

1 Խօրօզ - աքլոր
2 Մէրտիվէն սանդուխ

Խայսէրցի - Կեսարացի
Սօֆի- այսօր սօֆու թունդ, թթու կրօնամոլ(7)

5 Սիմիթճիւ բոկեղավաճառв Ղահուէճի-- սրճեփ
7Ղահուէխանայ - սրճարան

5. Գրիգոր, Լօրէն, Մարտ(իրոս), Պետ-
ը(nu) Ղալիօնճիք# մտանեն ընդ
դուռն փռան եւ երթեալ նստին ի
ղահուէ խանայն :

6. Անտ(ոն), Աբր(ահամ), Պօղ(ոս) - Խայ-
սէրցիք մտանեն ընդ դուռն սրահին, եւ
երթեալ նստին ի ղահուէ խանայն : Ան-
տօնն ելանէ յետ պատմելոյ Լօրէնին, ի

լինիլ պէքչի՞:
7. Յովակ(իմ), Խաչա(տուր), Յովսէփ

Կէօճէն Էմինի10 եւ ընկերք մտանեն ընդ
դուռն սրահին, եւ երթեալ նստին ի
ղահ ուէխանայն:

8. Գրիգորիս Սիմիթճի մտանէ ընդ
դուռն փռան, եւ վաճառեալ զսիմիթս11
ելանէ ի դրանէ սրահին, առ ի լինիլ
արտաքուստ տաւուլճի19, եւ պէքչի:

9. Յովսէփ, Յովհան(նէս), Պօղոս Յայ-
սըմ միջոցի ելանեն ի դրանէ սրահին
արձակեալ ի տեարց իւրեանց, առ ի
լինիլ անցաւորք:

10. Գրիգոր, Լօր(էն), Մարտ(իրոս), Պետ-
ը(nu) -- ի լինիլ կռուոյ ղահուէխա-
նայն ելանեն ղալիօնճիքն անտի, եւ եր_
թան ի դրանէ մէրտիվէնին եանղըն18
ձգել: Գրիգոր, Լօրէն Քնան ղալիօնճիք,
իսկ Մարտիրոս, Պետրոս լինին անցա-
ւորք:

11. Ղալիօնճ(իք) Իբրեւ ի ղահուէխա-
նայն կատարէ Աբրահամն զերգն, Ղալ-
իօնճիքն եանղըն ձգեն:

12. S աւուլճի Ընդ սկսանիլ եանղընին
հ արկանէ Գրիգորիսն զտաւուլն, եւ աղա_ղակէ, Եանղըն Վար14 արտաքուստ ի
սրահին:

13. Անտօն Պէքչի մտանէ ընդ դուռն մէր-տիվէնին, եւ յետ աղաղակելոյ քանի միանգամ, ելանէ ի դրանէ սրահին, իլինիլ անցաւոր:

в Ղալիօնճի- պատե րազմական նաւի զինուոր(7)9 Պէքչի -- պահապան, գիշերապահ
10 Կէօճէն Էմինի Կէօճէն _ ձագ -

հով, վստահ(7) Էմին - ապաւ
11 Սիմիթ -- բոկեղ
12 Տաւուլճի թմբկահար
18 Եանղըն - կրակ, հրդեհ
14 Եանղըն վար - հրդեհ կայ
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14. Յովակ(իմ), Խաչատ(ուր), -Աբրա(համ),
Ա(ստուա)ծատ(ուր) Ելանեն ի ղահ-
ուէխանէէն ի լսել զձայն պէքճիին Ան-
տոնին. ի լինիլ ոմանց ի նոցանէ շուն,
ուստի եւ ելանեն ընդ որ դուռն եւ
յաջող իցէ եւն.: Յելանել սոցա եւ
սոյնհետայն հաչեն շունքն, եւ յետ
հաչելոյն:

15. Անտ(ոն), Մարտ(իրոս), Պետր( ոս),
Յովս(էփ), Յովհ(աննէս), Պօղ(ոս),
այլք -- Անցաւորք մտանեն ընդ ամենայն
դրունս, եւ ելանեն յամենայն դրանց,
նաեւ այլք եւս լինին անցաւորք ըստ
կարելութեան:

16. Աբր(ահամ) Զէվզէկ15 մտանէ ընդ
դուռն փռան, ի վերջանալ անցաւորացն,
եւ մնայ անդ:

17. Յովակ(իմ) -- Պէքչի մտանէ ընդ դուռն
սրահին, եւ ելանէ ի դրանէ մէրտիվէ-
նին, լինիլԱկնցի:

18. Գրիգորիս - Զէվզէկ երկրորդ՝ մտանէ
ընդ դուռն սրահին, եւ խօսի ընդ
Աբր(ահամու), եւ Քնան անդ :

19. Գրիգոր, Լօրէն -- Ղալիօնճիք մինչդեռ
խօսին, զէվզէկքն մտանեն ընդ դուռն
մէրտիվէնին, եւ տան զէմանէթն16, եւ
ելանեն ընդ նոյն դուռն Լօրէն ի լինիլ
չֆուտ17, եւ Գրիգոր ի լինիլ առնաւուտ1:

20. Յովակ(իմ) -- Ակնցի ի խօսիլ զէվզէ-
կացն մտանէ ընդ դուռն փռան եւ խօսի
ընդ զէվզէկսն :

21. Խաչատ(ուր) Համալ19 մտանէ ընդ
դուռն սրահին ի յիշել զանուն համալի
զէվզէկացն :

22. Լօրէն Չըֆուտ մ տանէ ընդ դուռն
մէրտիվէնին, յորժամ բեռնաւորեն զհաւ
մալն, եւ կամին երթալ, եւ վիճէ ընդ
Գրիգորիսին.

23. Յովակ(իմ), Աբրա(համ) - Ելանեն ի
դրանէ սրահին, յայնմ միջոցի ի լինիլ
Աբրահամին Հօռօմ, եւ Յովակիմին
Թիրեաքի20

15 Զէվզէկ - խեղկատակ, թացիկ
16 Էմանէթ - աւանդ
17 Չֆուտ- Հրեայ
18 Առնաւուտ - Ալբանացի
19 Համալ- Բեռնակիր
20 Թիրեաքի -- (սուրճի, ծխախոտի) մոլի

24. Աբր(ահամ) - Հonoմ?1 մտանէ ընդ
դուռն փռան, եւ վիճէ ընդ չըֆուտին:

25. Գրիգորիս, Խաչատ(ուր) -- Յայսմ մի-
ջոցի ելանեն ի դրանէ սրահին լինիլ
թուլումպաճիք#.

26. Գրիգոր Առնաւուտ մտանէ յայսմ
միջոցի ընդ դուռն փռան եւ վիճի ընդ
նոսա:

27. Յովակ(իմ) Թիրեաքի մտանէ ընդ
դուռն սրահին, եւ վիճի ընդ նոսա:

28. Անտ(ոն), Գրիգորիս, Մարտ(իրոս),
Պետ(րոս), Խաչ(ատուր), Յովսէփ

Քէչէլիք23 եւ թուլումպաճիք մտանեն
ընդ դուռն սրահին, եւ փոքր մի կացեալ
ելանեն ի դրանէ մէրտիվէնին Պետր(ոս),
Խաչ(ատուր), Մարտ(իրոս): Ընդ մը-
տանել սոցա փախչին եղեալքն յառաջա-
գոյն ի հանդիսին, այսինքն Աբր(ահամ),
Լօր(էն), Գրիգոր, Յովակ(իմ): Յովա-
կինն՝ ի լինիլ Ենիչէր Աղասի94, Աբրա-
համն՝ ի լինիլ սուտ վկայ, Գրիգոր եւ
Լօրէն՝ ի լինիլ խալիօնճի:

29. Յովակ(իմ), Ա(ստուա)ծա(տուր), Յով-
հ(աննէս), Պօղ(ոս) -- Ենիչէր Աղասի
եւ սպասաւորք մտանեն ընդ դուռն սրա-
հին, եւ նստին:

30 . Գրիգ(որ), Լօր(էն), Խաչ(ատուր)
Խալիօնճիք եւ սպանանելի՝ մտանեն ընդ
դուռն մէրտիվէնին, իբրեւ նստեալ է
Ենիչէրին, վիճելով, եւ սպանանեն զԽա-
չատուրն, եւ փախչին ի դրանէ փռան:

31. Աբր(ահամ), Պետ(րոս) - Սուտ վկայեւ դատախազ, մտանեն ընդ դուռն սը-րահին, եւ ի հրամայել դատաւորին
երթեալ ընդ դուռն փռան ածեն զղալիօն-
ճիս գողս՝ զԳրիգոր, զԼօր(էն) :

32. Աբրա(համ), Պետ(րոս), Գրիգոր, Լօրէն,
Անտ(ոն), Ա(ստուա)ծա(տուր) -- Ի կա-
տարիլ վճռոյ դատաւորին ելանեն ի
դրանէ սրահին, լինիլ Աբր(ահամու) եւ
Անտ(ոնի) տէրտէր: Աստուածա( տուր)եւ Գրիգորիս ճաղաբարձք25 եւն

21 Հօռօմ - Յոյն
22 Թուլումպաճի -- հրշէջ, ջրհանկիր
23 Քէչէլի - թաղիքէ գլխարկաւոր(2)
24 Ենիչէրի աղասի - ենիչէրիներու (զինուորներու)

առաջնորդ, գլխաւոր
25 Ճաղաբարձև դագաղակիր, մեռելաթաղ

33. Մարտի(րոս) -- Եղբայր մեռելոյն մտա-
նէ ընդ դուռն փռան, եւ գանգատէ
առաջի դատաւորին եւն.:

34. Յովակ(իմ), Յովհան(նէս), Պօղոս,
Մարտ(իրոս) Դատաւորն եւ ընկերք
ելանեն ի դրանէ սրահին:

35. Անտ(ոն), Աբր(ահամ), Ա(ստուա)ծա-
(տուր), Գրիգորիս -- Տէրտէրք եւ ճաւ
ղաբարձք մտանեն ընդ դուռն սրահին:

36. Յովակ(իմ) Հայր մեռելոյն մ տանէ
ընդ դուռն սրահին:

ԳՐԱԽՕՍԱԿԱՆ

TARISZNYAS MARTON. <<Gyergyo toteneti
neprajza>>. <<Ճուրճովի Ազգաբանական-Պատ-
մական կերպարը>>: Kos Karoly-ի նախաբանով,
Kriterion պետական հրատարակչատուն Buka-
rest 1982. Գրքի շապիկը պատրաստած էHervai Katalin. Տպագրուած է Cluj-Napoca, 288 էջ եւ 24 էջ պատկեր:
Թրանսիլվանիոյ Ճուրճով քաղաքը (Ghe-

orgheni, Gyergyoszentmiklos, շփոթելու չէ
Դանուբի վրայ, Պուլկարիոյ եւ Ռումանիոյ
միչեւ գտնուող Giurgiu անունով քաղաքին
հետ) կարեւոր օրրան-կենդրոններէն մին
եղած է ԺԷ. դարու սկիզբէն ի վեր հոն հաս-
տատուող հունգարահայ գաղութին համար:
Նոյն իսկ Կեռլայի հիմանարկութենէն ալ շատառաջ, Ճուրճով հաստատուած էին արդէնմեծ թուով հայ գաղթականներ: Պաշտօնա-
կան սկզբնաւորութիւն իբրեւ, կ՝ընդունուի
1637 տարին: Ներկայիս ալ դեռ, Ճուրճով
քաղաքին մէջ եւ շրջակայքը կ՝ապրին 300-400
հայ ընտանիքներ, որոնք, որքան ալ մոռցած
ըլլան իրենց հայ լեզուն, սակայն պարծանքով
կը պնդեն, թէ իրենք հայ են: Ունին շատգեղեցիկ եկեղեցի մը, կառուցուած 1733ին :
Տեղւոյն վերջին հայ վարդապետի՝ Տէր Բար-
թուղիմէո՛ս Շահինեանի մահէն ետք (1974
Մայիս 5), առ ի չգոյէ հայածէս քահանայի, եւերկար ատեն առանց առաջնորդի Քնալէ ետք
տեղւ ոյն հայ եկեղեցւոյ Թաղական Խորհուրդի

խնդրանքին վրայ, Լատին Վիճակաւորը տը-րամադրած է Zsok Ferencz անունով լատիւնածէս վարդապետ մը: Արարողութիւնները
կը կատարուին ներկայիս հ ունգարերէն
լեզուով, ըստ լատին ծիսի, բայց մեծ աշխա--

37. Տալղաւուղք26 մտանեն ընդ ամենայն
դրունս՝ Գրիգոր, Մարտի(րոս) ընդ
դուռն մէրտիվէնին, Լօր(էն), Յովս(էփ)

ընդ դուռն սրահին, Յովհ(աննէս),
Պօղ(ոս), Խաչ(ատուր) ընդ դուռն
փռան, Ապա բառնան զմեռեալն եւ տաւ
նին թափօրիւ:

26 Տալղաւուղ- հացկատակ, պնակալէզ

Հ. Օ. ՍԵՔՈՒԼԵԱՆ

տանք կը տրուի, որ ի մօտոյ նոյնները փու
խարինուին հայ ծէսով, գրաբարը թարգմաւ
նելով հունգարերէնի, քանի որ այդ է ներ-
կայիս տեղւոյն հայութեան խօսակցութեան
լեզուն: Սակայն այսօր ալ պահուած են դեռ
հայ լեզուով երգերը՝ պատարագի եւ արա-
րողութիւններու ատեն, զորոնք կ՝երգէ ժու
ղովուրդը միահամուռ, շեշտելու համար իր
հայութիւնը:

Գրքիս հեղինակը Tarisznyas Marton,
1927-1980, ինքն ալ տեղացի հայ է (հայ
մականունները մեծ մասով թարգմանուած
են դարերու ընթացքին հունգարերէնի,
Tarisznyas կը նշանակէ մախաղագործ), հիմ-նադիրը եւ տնօրէնը Ճուրճովի քաղաքային
թանգարանին : Գլխաւոր նիւթն է՝ տեղացի
բնակչութեան պատմական-ազգաբանական
ամփոփ ուսումնասիրութիւնը: Այս կապակ-
ցութեամբ չէր կարելի աննկատ թողուլ հայբնակչութեան ալ տուած նպաստը քաղաքի
զարգացման գործին մէջ: Բազմաթիւ էջերու
վրայ կը հանդիպինք այս փաստերուն: Սա-
կային գրքի 213--246 էջերը մասնաւորապէս
յատկացուած են հայ գաղթականութեան եւիբրեւ խորագիր կը կրէ՝ Ճուրճովեան աղ-բիւրներ Թրանսիլվանիոյ Հայոց պատմու-թեան եւ ազգագրութեան մասին: Ենթախու
րագիրներ են - 213՝ <<Թրանսիլվանիոյ հայ
գաղթօճախներու մասին կատարուած պատ-մական-ազգաբանական ուսումնասիրու-
թեանց անցեալէն>>. ուր յառաջ կը բերուին
գործածուած ազգային կամ օտար աղբիւր-ները, գրուած հայերէն, հունգարերէն, ռումաներէն, կամ նաեւ ուրիշ օտար լեզուներով:
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